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2041 m. dausco & A Nr. VP543/2024

Pirkéjas — VieSoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoning, atstovaujama direktoriaus Arvydo
Skorupskoe, veikian¢io jstaigos jstaty pagrindu..

Tiekéjas - UAB B.Braun medical (toliau — Pardavéjas), atstovaujama direktoriaus Kestuio Liaubos,
veikiandio pagal jmonés jstatus.
Toliau Pirkéjas ir tiekéjas kartu vadinami ,,Salimis® arba atskirai Loalimi®,

1. Sutarties dalykas

1.1. Prekiy Tiekéjas turi Pirkéjui pristatyti 10 vnt. Infusomat Space maitinimo pompy instalivoti
/ prekes, apmokyti personalg (toliau — Prekés). Pristatomy prekiy techniné specifikacija pateikiama
Sutarties priede Nr. 1.

1.2. Tiekejas organizuoja personalo mokymus, skirtus supazindinti su aparato techninémis
galimybémis.

1.3. Tiekgjas isiparcigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties 1.1 papunktyje nurodytas
Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybi¥kas Prekes ir sumoketi Tiekéjui Sutarties
kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.4, Atsiradus nenumatytoms, nuo faliy valios nepriklausandioms aplinkybéms (pavyzdZiui,
prekes tapo nebegaminamos), kuriy 3alys negaléjo numatyti pasira$ydamos Sutartj, Tiekéjas negali
pristatyti Sutarties 1.1 papunktyje nurodyto modelio Prekes, Pirkéjui rastu iSreiskus sutikima, nekeiciant
Tiekéjo pasiiilyme nurodytos Prekés kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties priede Nr. |
»Techning specifikacija® jtvirtintus reikalavimus atitinkanéig ir ne blogesniu nei pasiiilyme nurodytoji
techniniy charakteristiky preke,

2. Prekiy pristatymo vieta ir terminas

2.1. Prekeés turi buti pristatytos — V§] Respubliking Panevéfio ligoning, Smélynés g. 25,
Panevézys.

2.2. Prekes turi buti pristatytos / instaliuotos / apmokytas personalas — ne véliau kaip per 2 (du)
meénesius, skaifiuojant nuo Sutarties jsigaliojimo. [ i terming néra jtraukiami §ie terminai: 1} terminas,
skirtas perkandiajai organizacijai priimti prekes bei patikrinti jy atitikima perkandiosios organizacijos
nustatytiems reikalavimams (numatytas Sutarties 4.2 punkte) ir 2) perkanciosios organizacijos nurodytas
protingas trikumuy/pastaby, iSvardinty priémimo-perdavimo akte, pasalinimo terminas (numatytas
Sutarties 4.3 punkte).



2.3. Kartu su Prekémis turi bati pateikiami CE sertifikatai. Prekés turi atitikti ES 93/42/EEB
direktyvos reikalavimus medicinos prietaisams. Taip pat turi biiti pateikiamos prekiy naudojimo
instrukcijos, prekiy kokybe patvirtinantys dokumentai ir kita dokumentacija, jrodanti pristatyty prekiy
atitikima Konkurso techninei specifikacijai, angly ir lietuviy kalba.

2.4. Atsiradus nenumatytoms, nuo %aliy valios nepriklausantioms aplinkybéms {gamybos
sutrikimas ir (arba) Prekiy pristatymo sutrikimas, pateikiant nenumatytas aplinkybes jrodancius
dokumentus), kuriy $alys negaléjo numatyti pasira$ydamos Sutartj, Sutarties 2.2. papunktyje numatytas
bendras Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas Saliy raSytiniu sutikimu gali biiti praigstas
ne ilgiau nei 30 (trisdeSimdiai) dieny.

3. Sutarties kaina ir mokéjimo tvarka

3.]1. Bendra sutarties kaina uZ Sutarties 1.1. papunktyje nurodytas prekes:
Bendra 15125,00 eury (penkiolika titkstandiy vienas Simtas dvideSimt penki eurai
Sutarties ir 0 ct.) '
kaina
(Sutarties
kaina be PVYM
+ PVM)
PVM 2625,00 eury (du tikstandiai §esi Simiai dvidesimt penki ewrai ir 0 ct.)
Sutarties 12500,00 eury (dvylika tikstanciy penki Simtai eury ir 0 ¢t,)
kaina be PVM

3.2. Pasikeitus pridétinés vertés mokesc¢io dydZiui prekiy kaina perskai¢ivojama vadovaujantis
$ia formule:

SNmA+ﬁ%ﬂx(1+l%%)
1+
100

s, - perskaiciuota bendra Sutarties kaina (su PYM)

s, - bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskaifiavimo

A —jvykdyty sutartiniy isipareigojimy (pristatyty Prekiy / suteikty Paslangy) kaina (su PVYM)
iki perskaiiavimo

T, - senas PVM tarifas (procentais)

7, - haujas PVM tarifas (procentais)

Numatytas kainos perskaiiavimas jforminamas Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

3.4, Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokesgiams, iSskyrus PVM, nebus perskaiciuojama.

3.5. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo i8laidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy
vykdymu (pvz., transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiu
surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) 3iy darby prieZitros islaidas; apripinimo jrankiais,
reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) priezitrai, i$laidas; naudojimo ir priezifiros instrukcijy,
numatyty techninése specifikacijose, pateikimo iSlaidas; Prekiy garantinés priezifiros iSlaidas;
numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy mokymo, jei tai nustatyta Sutartyje,
i¥laidas, saskaity pateikimo per E-sgskaita sistema i8laidas, taip pat vieSinimo i8laidas).

3.6. Tuo atveju, kai mokeséius reguliuojandiy jstatymy ir ju igyvendinamujy teisés akty nustatyta
tvarka Pirkéjas pats turi sumokeéti pridétinés vertés mokestj | valstybes biudZeta uz jsigyta pirkimo
objekta, i pasiilymo kaing ar sqnaudas iskaitytas Sis mokestis sudarant $ig Sutarti iskai¢inojamas.

3.7. Su Tiekéju atsiskaitoma per 60 (SeSiasdesimt) dieny nuo Prekiy priémimo—perdavimo akto
pasirasymo ir PVM saskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

‘/%



4. Prekiy priémimas-perdavimas ir garantiniai jsipareigojimai

4.1. Pristatyty Prekiy rezultatus Tiekéjas jsipareigoja nurodyti prekiy priémimo-perdavimo
aktuose (3 Sutarties priedas). Priémimo-perdavimo aktus rengia tickéjas.

4.2. Pirkejas, patikrines ir jsitikings, kad Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus ir kad
yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutarti, ne vélian kaip per 3 darbo dienas nuo Prekiy
priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo priimti pristatytas Prekes ir pasiragyti Prekiy priémimo-
perdavimo aktg arba pateikti Tiekéjui rastiSkas pastabas, nurodydamas Tiekéjui protingg terming
paSalinti Prekiy trikumus nuo rasti$ky pastaby gavimo dienos.

4.3. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraomas 2 (dviem) vienoda juridine galia turindiais
egzemplioriais.

4.4. Prekei Tiekéjas suteikia ne trumpesne kaip 24 meénesiy garantija, skaiivojama nuo Prekés
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo dienos. Prekés garantinj aptarnavima turi atlikti
tik Tiekgjo igalioti asmenys.

5. Saliy teisés ir pareigos

5.1. Tiekéjas jsipareigoja:

5.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

5.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkantias Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné
specifikacija® nurodytus techninius reikalavimus, | vieta, numatytg Sutarties 2.1. papunktyje;

5.1.3. Sudarius Sutartj, tafiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkejui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas
privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

5.1.4. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokes¢io saskaitas fakiliras, saskaitas faktiiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti naudojantis informacinés sistemos ,,E.
sgskaita” priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. saskaita® funkeinés galimybés nepakankamos ar
laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacija rastu.

5.1.5. pasirOpinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

5.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su jo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akly nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai juy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy
atlyginimg, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai / atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés
akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradeti procesiniai veiksmai arba biity padarvta Zala;

5.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

5.1.8. prisiimti prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki prekiy priémimo-perdavimo akto pasira§ymo
be trikumyg momento;

5.1.9. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo
ir prieZitiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusias
klausimais;

5.1.10. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminui,
Pirkejui papraSius radtu, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutardiai vykdyti reikalingus dokumentus;

5.1.11. tinkamai vykdyti kitus sipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

5.1.12. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tie darbuotojai/specialistai, kurie buvo nurodyti pasiiilyme
it kurie turi tokig teise;




5.1.13. sutartyje nustatyta tvarka pakeitus Tiekejo pasifilyme nurodytus arba pasitelkus naujus
specialistus sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, kurie bus atsakingi uZ tam tikry funkcijy atlikima,
ragtu pateikti Pirkéjui pakeisty arba naujai pasitelkty specialisty kontaktus (telefong, elektroninio pasto
adresa); Pirkéjas bet kurino sutarties vykdymo metu turi teis¢ kreiptis i bet kurj specialistg jo
kompetencijai priskirtais klausimais;

5.1.14. jei pirkimo dokumentuose buvo numatytas reikalavimas, kad tiekéjas ir tikio subjektai,
kuriy pajégumais remiasi tickéjas, prisiimtu solidaria atsakomybe uZz Sutarties jvykdymg, tiekéjas
isipareigoja Pirkéjui uztikrinti, kad u¥ Sutarties vykdyma solidariai yra atsakingi ir ikio subjektai, kuriy
pajégumais remiamasi.

5.2. Jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 5.4 p. jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybe, Tiekéjas turi teise prie$tarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjams.

5.3. Pirkéjas jsipareigoja:

5.3.1. sgZiningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

5.3.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties priede Nr. 1
,» Techniné specifikacija“ nurodytus techninius reikalavimus;

5.3.3. Tiekéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus ir pridétinés vertés mokescio
saskaitas faktlras, saskaitas faktiras, kreditinius ar debetinius dokumentus bei avansines saskaitas
tiekéjui pateikus naudojantis informacinés sistemos ,.E. saskaita® priemonémis;, sumokéti Sutarties kaing
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Jei informacinés sistemos ,E. sgskaita™ funkcines galimybes
nepakankamos ar laikinai neuZtikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacijg rastu;

5.3.4. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 5.1.3 p. nurodytos informacijos gavimo
raftu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtieké¢jas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui per 5 dienas;

5.3.5. suteikti Tiekéjui informacija ir (ar) dokumentus, biitinus Sutar€iai vykdyti;

5.3.6. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5.4. Pirkéjas turi teise tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma
tridaléje sutartyje, kurig sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

6. Sutarties jvykdymo nZtikrinimas

6.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimo buidas — bauda. Tiekéjui nejvykdZius ar netinkamai jvykdZius
Sutartyje ar jos prieduose nustatyty isipareigojimu (pristatytos Prekeés neatitinka kokybiniy ir kity
reikalavimy nustatyty Sutartyje ar Techningje specifikacijoje, viena karta praleistas Sutartyje
Saliy sutartas prekiy pristatymo terminas, neistaisyti nustatyti Prekiy trikumai), Tiekéjas moka Pirkéjui
5 % dydZio baudg nuo bendros Sutarties sumos su PVM - 750 EUR (septyni Simtai penkiasdeSimt eury).
Baudos sumokéjimas neatleidZia Tiekéjo nuo tolimesnio Sutarties vykdymo.

7. Tiekéjo teisé pasitelkti tre¢iuosius asmenis (subtiekimas)

7.1. Susitarimas, pagal kurj Tiekéjas dalies jsipareigojimu, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia trediuosius asmenis, yra laikomas subtiekimo sutartimi. Toks susitarimas turi biiti raSytinis.
Tiekéias Sutaréiai vykdyti, turi pasitelkti tik tuos subtiekéju, kurie numatyti Tiekéjo pasitlyme. Kiti
subtickéjai gali biiti pasitelkiami sutarties vykdymo metu, jei atitinka kvalifikacijos reikalavimus (jeigu
tokie buvo keliami pirkimo dokumentuose ir jeigu tiekéjas rémési konkretaus subtiekéjo pajégumais, kad
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir naujas subtiekéjas pasitelkiamas vietoje
pasiiilyme numatyto subtiekéjo) ir néra paSalinimo pagrindy.

7.2. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekejui, taip pat
tuo atveju, kai subtickéjai nepajégilis vykdyti isipareigojimy Tiekéjui dél iSkeltos restruktirizavimo,
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar
susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogiSky procediiry ar / ir atsiranda poreikis




pasitelkti naujus subtiekéjus, Tiekéjas gali pakeisti arba pasitelkii naujus subtiekéjus. Apie tai Tiekéjas
i anksto raStu turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ar nawjy subtiekéjy
pasitelkimo prieZastis ir biisimus subtiekejus. Tuo atveju, jei Tiekéjas nori pasitelkti naujg subtiekéja ir
pirkimo dokumentuose buvo keliama kvalifikacija subtickéjams ar jeigu tiekéjas rémeési konkretaus
subtickéjo/subteikéjo pajégumais, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir naujas
subtiekéjas pasitelkiamas vietoje pasiGlyme numatyto subtiekéjo/subteikéjo Tiekéjas i§ anksto
informuodamas apie naujo subtiekéjo pasitelkima taip pat turi pateikti dokumentus, patvirtinan¢ius
palalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacijos atitiktj irodangius dokumentus. Subtiekéjas turi neturéti
palalinimo pagrindy ir atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus jy
pasitelkimo dienai. Tokiu atveju, Pirkéjas turi jvertinti keiCiamy ar / ir naujai pasitelkiamy subtiekéjuy
atitikimg kvalifikacijos reikalavimams bei, ar néra subtiekéju pa$alinimo pagrindy ir subtiekéjy keitimui
ir / naujy subtiekéjy pasitelkimui pritarti tik tokin atveju, jei subtiekéjai atitinka kvalifikacijos
reikalavimus bei néra subtiekéju pafalinimo pagrindy. Jei subtiekéjas, kurio pajégumais remiamasi,
netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy ar jo padetis atitinka bent vieng pasalinimo pagrinda,
Pirkéjas turi pareikalauti per Pirkéjo nustatyta protinga terming pakeisti ji re1kalav1mus atitinkanéiu.
Subtiekéjy keitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu. Sis susitarimas tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

7.3. Galimas Pirkéjo tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais (jei subtiekéjas /-ai nori pasinaudoti
tokia galimybe):

7.3.1. Pirkejas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Tiekéjui Zinomy
subtickéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus gavimo, rastu informuoja subtickéjus apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

7.3.2. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti radtu
pradyma Pirkéjui;

7.3.3. Jei subtiekéjas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti
sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, pirkimo sutartj sudariusio Pardavéjo ir jo subtiekéjo;

7.3.4. Su subtickeju atsiskaitoma per 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy priémimo—
perdavimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

8. Sutarties salygy keitimas

8.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediros,
kai yra bent vienas is §iy atvejy:

8.1.1. kai pakeitimas i§ anksto buvo aigkiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotas pirkimo
dokumentuose, t.y. Sutartis gali bti kei¢iama $iais atvejais: dél Sutartyje numatyto/numatyty Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino (-y) pratesimo (-u), Sutarties 1.3 p. numatyto prekés modelio
keitimo, Sutarties 3.1 papunktyje numatyto kainos perskai¢iavimo dél pasikeitusio PVM tarifo bei
Sutarties 7 punkte numatyto subtiekéjy keitimo;

8.1.2. kai prireikia iS to paties Tiekejo pirkti papildomy paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo jtraukti
i pirminj pirkima, kai yra visos $ios salygos kartu:

a) Tiekejo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy prieZaséiy, tokiy kaip pagal pirminj
pirkimg jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikumo reikalavimy uztikrinimas, ir
del to, kad Pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemaZa i3laidy dubliavima;

b) atskiro pakeitimo verté nevir$ija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy verté — 100 procenty
$ios Sutarties vertés;

8.1.3. kai pakeitimo biitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Pirkéjas negaléjo
numatytl, ir kai kartu yra $ios sglygos:

a) pakeitimas i§ esmés nepakeidia $ios Sutarties pobiidZio;

b) atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy— 100 procenty $ios
Sutarties vertés;




8.1.4. kai Sutarties Salis, su kuria Pirkéjas sudaré Sutart, pakei¢iama nauja Sutarties Salimi dél
bent vienos is §iy priezas¢iy:

a) jgyvendinant pirkimo dokumentuose i§ anksto nedviprasmiskai, laikantis Sutarties 8.1.1 p.
nustatyty reikalavimy, suformuluotg Sutarties perZitiros salyga ar pasirinkimo galimybe;

b) dél pradinio Tiekéjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktirizavimo ar bankroto procediiros
naujas Tiekéjas atitinkantis ankséiau pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus,
visikai arba i§ dalies perima pradinio Tiekéjo teises ir pareigas. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti
kity esminiy sutarties pakeitimuy;

c) kai pats Pirkéjas prisiima Tiekéjo jsipareigojimus dél subtiekéjy. Toks sutarties pakeitimas
galimas, jeigu pirkimo dokumentuose buvo nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subtiek¢jais galimybé;

8.1.5. kai pakeitimas, neatsiZzvelgiant | jo vertg, néra esminis. Sutartjes pakeitimas jos galiojimo
laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju
esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena is iy salygy (Sutarties
8.1.1.p.,8.1.2.p.,8.1.3.p., 8.1.4 p., 8.1.5 p. bei 8.2 p. nurodytais atvejais j Sias salygas neatsiZvelgiama):

1) pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradini pirkimg bility galima priimti kity
kandidaty paraigky, dalyviy pasiiilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;

2) dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeifia Tiekéjo, su kuriuo sudaryta Si
Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sioje Sutartyje;

3) dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

4) kai Tiekeja, su kuriuo sudaryta §i Sutartis, pakei¢ia naujas Tiekéjas del kity priezas€iv, negu
Sios Sutarties 8.1.4 p. nurodytos prieZastys.

8.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo
procediiros, nors ir néra §ios Sutarties 8.1.1. p., 8.1.2. p., 8.1.3. p., 8.1.4 p. nurodyty aplinkybiy, tatiau
yra visos §i0s salygos kartu:

1) bendra atskiry pakeitimy verté nevirSija atitinkamy tarptautinio pirkimo vertés riby;

2) bendra atskiry pakeitimy nevir§ija 10 procentu $ios Sutarties vertés prekiy ar paslaugy pirkimo
atveju ir 15 procenty — darby pirkimo atveju;

3) pakeitimu i§ esmés nepakeitiamas Sutarties pobudis.

8.3. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, patelkdama kitai Saliai atitinkama
pradyma bei ji pagrlndmanc;lus dokumentus. Salis, gavusi toki praSyma, privalo ji iSnagrineti per 20
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuots rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teisé priklauso Pirkéjui. Sutarties sglygy keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

9. Sutartiniy terminyg nesilaikymas

9.1. Jei Tiekéjas dél savo kaltées veluoja jvykdyti sutartinius jsipareigojimus per Sutartyje
nustatyta terming, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas teisés | kitas savo teisiy
gynimo priemones pagal Sutart] pradéti skaic¢ivoti 0,03 % dydZio delspinigius nuo laiku nepristatyty
prekiy vertés uz kiekvieng termino praleidimo dieng.

9.2. Jei ne dél Tiekéjo kaltes Pirkéjas véluoja sumokéti Tieké&jui, Tiekéjas nuo Sutarties 3 punkte
nurodyto termino pabaigos turi teise be oficialaus jspéjimo pradéti skaiiuoti 0,03 % dydZio delspinigius
nuo laiku nesumokétos sumos vz kiekviena termino praleidimo dieng.

10. Sutarties vykdymo sustabdymas

10.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj, Pirkéjas
gali sustabdyti visy ar dalies savo jsipareigojimuy pagal Sutarti vykdymg tol, kol Tiekéjas pasalins
Sutarties vykdymo tritkumus arba kol idnyks $iame punkte nurodytos atsiradusios svarbios priezastys per
Pirkéjo nustatyts termina. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming trokumy nepaSalina, Pirkejas turi
teise nutraukti Sutartj.




10.2. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasde$imt) dieny, ir stabdoma ne
del Tiekéjo kaltés, Tiekéjas gali radytiniu prane§imu Pirkéjui reikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per
30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjo prane§imo gavimo dienos. Jei Pirkéjas per nurodyts terming Sutarties
vykdymo neatnaujina, Tickéjas turi teise Sutartj nutraukti Sutarties 11 punkte numatyta tvarka.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali biiti nutraukiama radtisku Saliy susitarimu.

11.2. Pirk¢jas, ispejes Tiekéja pries keturiolika (14) dieny, turi teise nutraukti Sutartj,
neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo biidy, Siais atvejais:

11.2.1. kai Tiekéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimu vykdymo terminy, nustatyty Sutarties 2
punkte;

11.2.2. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy;

11.2.3. kai Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja
iiking veiklg, arba jo padétis pagal 3alies, kurioje jis registruotas, istatymus tampa tokia pati ar panasi;
kai Tiekéjui iSkeliama restruktlirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam
vykdomos analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

11.2.4. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

11.3. Pirkéjas, ispéjes Tiekeéja pries 60 (Scliasdedimt) dieny, turi teise vienasaliSkai nutraukti
Sutart] atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausanfioms priezastims. Tokiu atveju Pirkéjas turi sumokéti
Tiekejui uz pastarojo jau jvykdytus sutartinius jsipareigojimus bei atlyginti Tiekéjo faktikai patirtas ir
pagristas Sutarties vykdymo i$laidas.

11.4. Pirkéjas, jspéjes Tiekéja pried 30 (trisdedimt) dieny, turi teise vienadalidkai nutraukti Sutartj,
jeigu:

1) Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Sutarties 8.1 p. ir 8.2 p. nuostatas;

2) paaiskejo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biti pafalintas i§ pirkimo
procediiros pagal VieSujuy pirkimy istatymo 46 straipsnio I dalj;

3) paaidkéjo, kad su Tiekeju neturéjo buti sudaryta Sutartis del to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

11.5. Nutraukiant Sutart] Sutarties 11.4 p. nurodytais pagrindais, laikomasi 3iy reikalavimy:

1) Sutarties nutraukimas atleidZia Pirkéja ir Tiekéja nuo Sutarties vykdymo;

2) Sutarties nutraukimas neturi jtakos gindy nagrinéjimo tvarks nustatanéiy Sutarties salygy ir
kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo;

3) kai Sutartis nutraukta, Tiek&jas gali reikalauti graZinti jam viska, ka jis yra perdaves Pirké&jui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu graZina Pirkéjui visa tai, kg buvo i§ pastarosios gaves. Kai
grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas
buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo, saZiningumo ir teisingumo
kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti graZinti tik tai, kas buvo
gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy tre¢iyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

L1.6. Tiekejas arba Pirkéjas, pries keturiolika (14) dieny jspéjes Pirkéja arba Tiekéjg, turi teise
nutraukti Sutartj, jei Pirkéjas arba Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba juos vykdo
netinkamai ir tai yra esminis sutarties pazeidimas arba yra priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami
Pirkéjo arba Tiekéjo reikalavimai pripazinti Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma esminiu ir
atlyginti del to patirtus nuostolius. Esminiu sutarties paZeidimu laikytina tokie paZeidimai, kurie yra
latkomi esminiais pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus bei
Tiekéjui ar Pirkéjui nustatyty sutartiniy terminy nesilaikymas, netinkamos Prekiy pristatymas, kai



Tiekéjas Prekiy trikumy nepaSalina per Pirkéjo Sutarties 4.2. papunktyje nustatytg terming ir esminiu
Sutarties salygy, (jskaitant Sutarties kaina, sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming) nesilaikymas.

11.7. Tiekéjas turi teise nutraukti Sutart] netaikant Sutarties 11.6. papunktyje numatyto jspéjimo
termino, jei ne dél Tiekéjo kaltés sustabdZius Sutarties vykdyma daugiau nei 90 kalendoriniy dieny ir
Tiekéjui, kaip tai numatyta Sutarties 10.2 papunktyje, rastu kreipusis | Pirkéja dél Sutarties vykdymo
atnaujinimo, pastarasis per 30 (trisdedimt) dieny Sutarties vykdymo neatnaujina.

11.8. Tiekéjas, ispéjes Pirkéja pried 60 ($ediasdesimt) dieny, turi teise nutraukti Sutart] atsiradus
svarbioms nuo Pirkéjo nepriklausantioms priezastims. Tokiu atveju Pirkéjas igyja teise j Sutarties
ivykdymo uztikrinimg (jei to buvo reikalaujama). Tiekéjas taip pat privalo visiSkai atlyginti Pirkéjo
patirtus nuostolius.

11.9. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uZ Pirkéjo jsigytas
Prekes / paslaugas, Tiekéjas neturi teisés i jokiy patirty nuostoliy ar zalos kompensacija.

12. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

12.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 8ig Sutartj nejvykdymg ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél
aplinkybiu, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. Hepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997
m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos j Jegos (force majeure) aplinkybes ludijanciy paZymy
i¥davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy
isipareigojimy nejvykdyma, dalin nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratesiamas.

12.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo
visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy
ivykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

12.3. Pagrindas atleisti $ali nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneSimo pateikimo momento.
Jelgu Salis laiku neidsiuncia pran331mo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria
$i patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

13. Gin¢y sprendimo tvarka

13.1. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy del Sios Sutarties vykdymo,
sprendziami dvisaliu derybq biidu.

13.2. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti gindo dvisaliy derybu budu per trisdeSimt (30) dieny
nuo deryby pradZios, gindas spendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buvimo viets,
jei istatymai nenustato iimtinio byly teismingumo. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy
pateiké prayma radtu kitai Saliai su sifilymu pradéti derybas.

13.3. Nepalsydamos to, kad gincas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

14. Sutarties jsigaliojimas ir pabaiga

Hof,



14.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirado abi Sutarties $alys. Sutarties jsigaliojimo data —
Sutarties pasira§ymo data.

14.2. Sutartis galioja iki visisko Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo bei galioja 5 (penkis)
ménesius, i$skyrus Tiekéjo jsipareigojimus, susijusius su Prekés garantija.

15. Kitos salygos

15.1. Pirkéjo vadovo jsakymu paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma, Sutarties ir
pakeitimy paskelbimg — L. ¢. medicininés technikos prie¥iiiros skyriaus vedéjo pareigas [rmantas
Daraska, el. p. irmantas.daraska@paneveziolisonine Jt. tel. +37069840588

15.2. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas u? Sutarties vykdyma — Odeta Muralyte tiekimo
vadybininke, el. pastas: odeta.muralyte@bbraun.com

15.3. Sutartis pasiraSoma lietuviy kalba, 2 (dviem) vienoda juridine galia turindiais cgzemplioriais
— po vieng kiekvienai $aliai.

15.4. Sutartis yra Sahq perskaityta, ju suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant kiekvieno
Sutarties lapo kiekvienos Salies igaliojimus turinCiy asmeny parasals arba Sutartis susiuvama ir
pasirasoma paskutinio lapo antroje puséje.

16. Priedai
16.1. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija ir Pirkéjo iki pasiflymy pateikimo termino

i8siysti paaiskinimai;

16.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasitilymas, Tiek&jo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediiros
metu (jei jy bus);

16.3. Sutarties 3 priedas — Prekiy priémimo-perdavimo akty formos.

Pirkeéjas: Tiekéjas:
VieSoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoniné ~ UAB B.Braun Medical
Juridinio asmens kodas 191340120 Juridinio asmens kodas 111551739
Smélynés g. 25, LT-35144 PanevéZys VirSuliskiy skg. 34-1, LT-05132
PVM mokétojo kodas LT913401219 PVM mokétojo kodas LT115517314
Tel. (8 45) 501530, faks. (8 45) 501520 Tel. (8 5) 237 43 33
A.s. Nr.: LT 547300010002382956 A. 8. Nr.: LT617044060001097040
Bankas AB "Swedbank", banko kodas 73000 S
Direktorius
Arvydas Skon skas
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1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACLIA

Maitinimo pompos — 10 vat.

{B.Braun Melsungen, Infusomat Space]

1. Nuolatinés infuzijos; Nuolatines infuzijos;
1. | Pompos darbo reimai: 2. Nuolatines transfuzijos; Nuotatinés transfuzijos;
3. Enterinés mitybos. Enterinés mitybos, psl.2
Galimybé instalivoti paciento Galima instaliuoti paciento
p P
2. | kontrolivojamos analgezijos Bitina kontroluojamos analgezijos
programing jranga programine iranga, psl.3
3 Galimybé instalivoti glikemijos Biiti Gahmalt_mstahuotl .ghk.eml_] 08
* | kontroles programine jranga {itina kontrolés programine jranga,
psl.4-5
4 Infuz.uos grglcrovnustatymo ribos Nuo 0,1 mlfval. iki 1200 ml/val. Nuo 0,1 ml/val, iki 1200
(ne siauresnés uz nurodytas) ml/val., psl.7
" s . Ne daugiau = 5% nuo infuzuojamo | = 5% nuo infuzuojamo tirio
>- | Infuzijos greicio paklaida tirio per 96 val. per 96 val,, psl.6
Reakcijos | sistemos uZsikim3img | Ne siauresnés kaip nuo 0,1 bar iki Nuo 0,1 bar iki 1,2 bar, 9
6. | slenks&io (okliuzijos slégio) 1,2 bar, nustatymo lygiai, psl.8
parinkimo ribos ne maiau kaip 9 nustatymo lvgiai
7 Inﬁ.lz.gos tur-w n&;statymo ribos Nuo 0,1 ml iki 9999,9 ml Nuo 0,1 ml iki 99999 ml,
(ne siaurcsnés vZ nurodytas) pslg
8. Infuzgos Ia11‘<o n:ustatymo ribos Nuo 1 min iki 99 val. 59 min Npo 1 min iki 99 val. 59
(ne siauresnés uZ nurodytas) min., psl.7
. . _ infuzijos greitis
9. Ir;ﬁzlj 0;'8 gﬁﬁm tllfla.l 1;;1: ?;g{a Butina skaiéiuojamas pagal
pagalp 4 tn 4 pasirinkta tirj bei laika, psi.7
1. Boliusas su torio/dozés Boliusas S? Hirio/dozés
nustatymu; nust.atymu,
2. Boliusas, kol nuspaustas Sl;g}:jz ;,kOI nuspaustas
0, | Smuginés dozés (boliuso) mygtukas; Boliusas pagal laika (laiko
: parametrai: 3. Boliusas pagal laikg nustatvino rbos nuo 1 min
4. Boliuso grei¢io reguliavimo 0 4); al.)
ribos ne siauresnés kaip nuo 1 . L Favi
val. iki 1200 mi/val Boliuso greiCio reguliavimo
m ) ' ribos nuo 1 ml/val. iki 1200

{, .



5. Boliuso tirio reguliavimo ribos
ne siauresnés kaip nuo 0,1 ml
iki 99,99 ml

mi/val.

Boliuso tlrio reguliavimo
ribos nue 0,1 mi iki 99,99 mi;
psh7

Apsauga nuo nekontrolinojamos

Yra apsauga nuo

1L oy Bitina nekontroliuojamos skysciy
skyscCiy tekmes tekmes, psl. 10
1. Infuzijos greitis; Infuzgos greltis; .
< T Uzduotas infuzijos tiris;
2. Utzduotas infuzijos thris; g
o Infuzuotas tiris;
3. Infuzuotas tiiris; . 2
. . Naudojamo maifinimo
4. Naudojamo maitinimo $altinio Saltinio indikaci
o : indikacija (elekiros tinklas ar | SAmo indikaclja (elektros
12. | Displéjuje rodomos reikS§més: e . tinklas ar vidinis
vidinis akumuliatorius); kumuliatorius):
5. Busenos ,pompa dirba“ _ T
indikacija, Pisenos -pompe dirba
6. Aliarminés situacijos, indikacja,
7. Aliarmo priezastys Al%arrnlnes_suuacuos,
) ' Aliarmo prieZastys, psl.11-12
Galimybé naudoti ivairias Galima naudoti jvairias
la8elines sistemas, skirtas laselines sistemas, skirtas
13. | infuzinéms pompoms su Biitina infuzinéms pompoms su
peristaltiniais pompavimo peristaltiniais pompavimo
mechanizmals mechanizmais, psl.15
Yra vizualinio bei akustinio
aliarmo sistema su
Biitina. Kontroliuojami sekantys automatinio mﬁ;zgp s
arametrai: sustab@ym.o ﬁ;lnk‘cg 2
If spau &imaS' kontrolivojami §ie
Vizualinio bei akustinio aliarmo | 2. lady detekcija; Eazﬁir;f
14. | sistema su automatinio infuzijos | 3.  oro burbuly sistemoje P 2
" . asy detekcija;
sustabdymo funkcija detekcija; . .
4. baterijos buklé; oro burbuly sistemoje
e o detekcija;
e | o o
’ pompos g ’ infuzijos pabaiga;
vidiniai pompos gedimai,
psl.10
Yra pompos biklés spalviniai
Bitina, ne maziau 3 lygiy: g::ll;e}: 2t02:11\?;,inorrnali biisena
i1 TP -normali bsena (vyksta infuzija); pa i
Pompos biiklés spalvinis (-iai) (vyksta infuzija);
5. 15 . . - -perspéjimas, esant darbo
indikatorius (-iai) sutnkimams: geltona spalva -perspéjimas,
. ’ e esant darbo sutrikimams;
-aliarmas, esant kritinei situacijai. raudona spalva-atiarmas,
esant kritinei sttuacijai, psl. i3
Atviro venos spindZio palaikymo Yra atviro venos spindZio
16. | rezimas (KVO, KOR arba Biitina palaikymo (KVO) reZimas,
lygiavertis) psl.14
17 Oro i§ ilginamojo Bitina Oras i§ ilginamojo vamzdelio

vamzdelio padalinimo funkeija,

padalinamas vieno mygtuko




aktyvuojama vieno mygtuko

paspaudimu, psl.16

paspaudimy
Pauzés (laikino infuzijos . Yra pauzés (laikino infuzijos
18 . Bitina . !
" | sustabdymo) funkcija sustabdymo) funkcija, psl. 14
i9 .. Galimyjb © nestabdant Biitina %{ggizaurg:sg;?aﬁeib%aa};’? "
" | infuzijos keisti infuzijos greit infuzijos, psl. 17
- . I8 centralizuoto elektros
1. I8 centralizuoto elektros energijos apripinimo bloko
o ergi_jo.s aprf}piqimo bloko (infuzinius prietaisus
i(n;iimm_us g}”é%:};zs . integruojandio/laikancio
[RegTHOjancIofalkanclo irenginio) Zema 12V410% el.
he s . - irenginio) Zema 12V+10% el. ; )
20. | Pompos maitinimo galimybés: tampa: Itampa;
9 i\, mpa, VI 1§ i3orinio maitinimo $altinio
. I3 iSorinio maitinimo $altinio Sema 12V 10% el. jtampa;
b4 Q 3 N N 5
3 Zema 12V 10% el. ltampa; . Nuo vidinio akumuliatoriaus;
. Nuo vidinio akumuliatoriaus; & 230V. 50 Hz elektros
4. 18230V, 50 Hz elektros tinklo. tinkle p’sl 0
Pompos darbo laikas, maitinant 8,5 val., esant infuzijos
21 i$ naujo pilnai pakrauto Ne maziau 8 val., esant infuzijos greiciui 100 ml/val., psl.20
| akumuliatoriaus greifiui 100 ml/val,
Yra multifunkcing jungtis,
. . skirta:
Butina, skirta: .. .. .. | Pompos elektriniam
1. Pompos elekiriniam maitinimui maitinimui i centralizuoto
2 |p . o . 15 centr ahzuo:uo .el‘ektros . elektros energijos apripinimo
.| Pompos multifunkciné jungtis energijos apripinimo bloko; bloko:
2. Pacient(?_ kontroliuoj amos Pacierjﬁo kontroliuojamos
analgezij oiva}‘dy_mm‘; analgezijos valdymui;
3. Personalo iSkvietimui. Personalo iSkvietimus, psl. 13
23. | Kompiuteriné sgsaja Bitina EY;” a kompiuteriné sasaja, psl.
Galimybé pompa tvirtinti tiek Pompa galima tvirtinti tiek
24. | prie vertikalaus, tiek ir prie Bitina prie vertikalaus, tiek ir prie
horizontalaus stovo horizontalaus stovo, psl. 18
Galima sujungti kelias
Galimybé sujungti kelias pompas pompas tarpusavyije ir
tarpusavyje ir transportuoti jas 1 transportuoti jas 1
25. | rankena/fiksatoriumi (papildomai | Biitina rantkena/fiksatoriumi
isigijus pompy (papildomai jsigijus pompy
sujungimui/negimui skirta prieds) sujungimui/nesimui skirtg
priedq},’psE.XS . _
Galimybé dirbti BMR aplinkoje - igg‘;?;megmoj ama |
26. :’ii‘i’g’f“;;}é“ ‘“f‘a*f”?fé?a.‘?‘em@ Bitina (integruojanti/laikantj
an aparatu {s1ghus irenginj SpaceStation MRI*),
papildomus komponentus) 051,20
27. | Prietaiso svoris Ne daugiau 2,2 kg. 1,4kg, psi.7

A



1. Atsparus defibriliacijai; Atsparus defibriliacijai;
2. II apsaugos klasé pagal II apsaugos klasé pagal
IEC/EN60601-1 (arba IEC/EN60601-1
- . . lygiaverté). Apsauga nuo kiety objekty ir
28. | Prietaiso klasifikacija 3. Apsauga nuo kiety objekty ir ski;séil% patekimf’i} prijetls{i?;}o
skys¢iy patekimo i prietaiso vidy P22 klasés, psl.7
vidy IP22 klasés arba
lygiavert¢).
Kartu su automatine infuzine — Kartu su automatine infuzine
thrine pompa pateikiamas: — tliring pompa pateiksime:
. 1. Rankena pompoms nesti ir 1. Rankena pompoms ne§ti ir
29. | Komplektacija: tvirtinti priepinfui?ainio stovo; tvirtinti priepinﬁ,f;inio stovo;
2. Laseliy davikliu; 2. Ladeliy davikliu;
3. Maitinimo $altiniu. 3. Maitinimo Saltiniu.
30. | Garantija Ne maZiau kaip 24 ménesiai Garantija 24 mén.
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2021 m. sausio d.
Vielojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

2 priedas

SHARING EXPERTISE

UAB B.BRAUN MEDICAL
Kodas 111551739, PVM mok .k LT115517314, VirSuligkiy skg.34-1, LT-05132 Vilnius,
Tel. 237 43 33, faksas 237 43 44, el. pastas: office.lt@bbraun.com
Atsiskaitomoji saskaita LT617044060001097040, AB “SEB bankas”, kodas 70440

Viesajai jstaicai Respublikinei PanevéZio ligoninei
(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS
DEL MAITINIMO POMPU PIRKIMO,
VYKDANT IS ES STRUKTURINIY FONDU LESU BENDRAI FINANSUOJAMA
PROJEKTA NR. J02-CPVA-V-08-0001
»VSI RESPUBLIKINES PANEVEZIO LIGONINES TUBERKULIOZES
DIAGNOSTIKOS IR GYDYMO INFRASTRUKTUROS MODERNIZAVIMAS IR
GYDYMO EFEKTYVUMO DIDINIMAS”

2020-12-21
Vilnius

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy UAB ”B.Braun Medical”
grupé, surasomi visi grupés nariy pavadinimai:
Atsakingasis partneris:

Partneris Nr. 1.

Partneris Nv. 2 ir 1.1.:)

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-y)

Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-u) adresas (-ai)

Kuriai sutarties daliai (kokioms paslaugoms ar
pan.) ketinama pasitelkti subtiekéja

1. Siuo pasitilymu paZzymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) skelbime apie pirkima, paskelbtame Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy istatymo
nustatyta tvarka (perkancioji organizacija pateikia nuorodq j skelbimg);



2) Siuose pirkimo dokumentuose;
3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Siame pasitilyme yra pateikta ir §i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus
pateikta  konfidenciali informacija). Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra
pasiilymo jkainis (kaina) arba, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus:

Eil.
Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas

Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS
pasiilymo lango eilutéje (,,Prisegti
dokumentai® arba , Kvalifikaciniai

klausimai® prie atsakymo j klausima)

1.

EBVPD

Prisegti dokumentai

2.

Direktoriaus igaliojimas

Prisegti dokumentai

3. Mes sitlome &ias prekes / jranga:

Pasitilymo valiuta: | (Ewr)

Eil. Prekiy pavadinimas Kickis* | Mato | Vieneto kaina | Suma (be PVM)
Nr. | (yvardinant tikslius prekiy vnt. (jkainis)**
gamintojy ir prekiy modeliu (be PVM)

pavadinimus)
I 2 3 4 5 6
Maitinimo pompos
I. B Braun Melsungen, 10 vnt. 1250,00 12500,00
Vokietija. Infusomat Space
Bendra pasiiilymo kaina * (be PVM) 12500,00
PVM (21%)*#* suma: 2625,00
Bendra pasitilymo kaina (su PVM) 15125,00

Bendra pasiiilymo kaina be PVM —

Kaina ZodZiais: dvylika tikstan¢iy
penki §imtai eury

Bendra pasitilymo kaina su PVM —

Kaina Zodziais: penkiolika
tikstanCiy vienas Simtas dvideSimi penki
eurai.

Jei suma skaiciais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

I 3ig kaing jeina visos ilaidos ir visi mokes¢iai.

Pastabos:

1)* konkredius kickius nurodo perkandioji organizacija pagal pirkimo dokumentuose
numatytq poreikj;

2) ** kainos pasiilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio;

3} *** tais atvejais, kai pagal galiojancius teises aktus Tiekéjui nereikia mokéti PVM,
Tiekéjas atitinkamy skiléiy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.




1. Sitlomos prekes / jranga visi$kai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus
reikalavimus. Tiekéjas privalo uZpildyti siilomos irangos technine specifikacija,
pateikta konkurso salveu 1 priede.

5. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai: (pasira§ydamas pasiiilymg ar kiekvieng
dokumentg parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaidius
Technine specifikacija 4
1.
Katalogai 20
2.
EBVPD 13
3.
EC sertifikatas 6
4.
1
5. Direktoriaus jgaliojimas

Pasifilymo galiojimo uztikrinimui pateikiame

(Nurodpti uZtikrinimo bitdg, dydi, dokumentus)

Pasitilymas galioja iki datos nurodytos pirkimo dokumentuose.
Jurgita
Biuro administratoré (Parasas™) Ja$inskiené
(Vardas ir pavarde)
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens '
pareigy pavadinimas™®y

* Pastaba. Sis dokumentas teikiamas pasira$ytas savgiu elektroniniu parasu.






Sutarties 3 priedas
PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTO FORMA
PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS Nr.

(Data ir numeris)
(Sudarymo vieta)

Perkantioji organizacija (Pirkéjas): VieSoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoniné

Tiekéjas:

(Jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: (jungtines veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekejy
grupe, sudaryta iS: (nurodyti visy iikio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo
parinerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg),

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Salys patvirtina, kad vadovaujantis Sutartimi, buvo pristatytos ir instaliuotos Eios
Prekeés: (iSvardinti  prekes),
apmokytas/neapmokytas personalas (nereikalinga isbraukiti).

Pateikti visi reikalingi dokumentai (sgskaitos, sertifikatai, naudojimo ir prieZifiros
instrukcijos).

Pirkéjas pristatytas Prekes priémé ir patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka Sutarties
salygas ir yra tinkamos naudoti.
Laikantis Sutarties nuostaty, buvo pateikti garantinjai paZyméjimai (pasai).

Siuo aktu Pirkéjas patvirtina, kad Prekés priimtos (rasyti datg), ir §i data yra laikoma
Prekiu garantinio laikotarpio pradZia.

Perdavé Priémé

Tiekéjas Pirkéjas

(Data) (Data)

(Paradas) {Para$as)
{Vardas, pavardé) (Vardas, pavardé)
(Pareigos) (Pareigos)
(Antspaudas) (Antspaudas)







